Parlament Europejski
2024-2029

TEKSTY PRZYJETE

P10 TA(2025)0315

Dwustronna klauzula ochronna przewidziana w Umowie o
partnerstwie UE-MERCOSUR oraz w Umowie
przejsciowej w sprawie handlu UE-MERCOSUR w
odniesieniu do produktéow rolnych

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 16 grudnia
2025 r. w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady wprowadzajacego dwustronna
klauzule ochronna przewidziana w Umowie o partnerstwie UE-
Mercosur oraz w Umowie przejsciowej w sprawie handlu UE-
Mercosur w odniesieniu do produktéow rolnych (COM(2025)0639 -
C10-0247/2025 - 2025/0322(COD))?

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

1 Sprawa zostata odestana do komisji wlasciwej w celu
przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie
art. 60 ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A10-0254/2025).



Poprawka 81

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2
Tekst proponowany przez Komisje

(2) Umowa przejsciowa w
sprawie handlu i umowa o
partnerstwie majq na celu
ochrone unijnych producentow
towarow wrazliwych w sektorze
rolnym przez ograniczenie
preferencji do kontyngentéw
taryfowych.

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Sciste monitorowanie
wszelkich produktéw wrazliwych
powinno poméc w terminowym
podejmowaniu decyzji
dotyczacych ewentualnego
wszczecia dochodzenia,

a nastepnie wprowadzenia
srodkow ochronnych. Dlatego tez
od dnia wejscia w zycie umowy
przejsciowej w sprawie handlu i
umowy o partnerstwie Komisja
powinna regularnie monitorowac
przywoz wszelkich produktow
wrazliwych. Monitorowanie
nalezy rozszerzy¢ na inne
produkty lub sektory, jesli
odnosna branza przemystu Unii
wystapi z nalezycie uzasadnionym
wnioskiem do Komisji.

Poprawka

(2) Umowa o partnerstwie i
umowa przejsciowa w sprawie
handlu ograniczq ochrone
producentow unijnych
wytwarzajacych towary
wrazliwe w sektorze rolnym.
Nalezy zatem wprowadzi¢
dwustronne klauzule ochronne
w celu ograniczenia zakresu
preferencyjnych kontyngentow
taryfowych w przypadku szkody
Iub grozby szkody.

Poprawka

(12) Sciste monitorowanie
wszelkich produktéw wrazliwych
powinno pomdéc w terminowym
podejmowaniu decyzji
dotyczacych ewentualnego
wszczecia dochodzenia,

a nastepnie wprowadzenia
srodkéw ochronnych. Dlatego tez
od dnia wejscia w zycie umowy
przejsciowej w sprawie handlu i
umowy o partnerstwie Komisja
powinna stale i proaktywnie
monitorowac¢ przywoz wszelkich
produktéw wrazliwych.
Monitorowanie nalezy rozszerzy¢
na inne produkty lub sektory, jesli
odnosna branza przemystu Unii
wystapi z nalezycie uzasadnionym
wnioskiem do Komisji. Co trzy
miesigce Komisja powinna
przedstawia¢ sprawozdanie z
monitorowania zawierajqgce



Poprawki 21 i 82

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 5
Tekst proponowany przez Komisje
5. »powazna szkoda” oznacza

istotne ogélne ostabienie pozycji
przemystu unijnego;

Poprawka 83

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

ocene wplywu przywozu
produktow wrazliwych
korzystajgcych na podstawie
umowy z preferencyjnego
dostepu do rynku, w tym dane
dotyczgce wielkosci przywozu i
cen wszystkich produktow
wrazliwych, z uwzglednieniem
odpowiedniego podziatu

regionalnego.
Poprawka
5. »powazna szkoda” oznacza

istotne ogélne ostabienie pozycji
przemystu unijnego; wzrost
przywozu danego produktu na
warunkach preferencyjnych o
ponad 5 % w ujeciu rok do
roku w porownaniu do sredniej
z trzech lat lub spadek
sredniej ceny importowej
danego produktu o ponad 5 %
w ujeciu rok do roku bedzie
uznawany za dowod prima
facie powaznej szkody;

Artykutl 3 - ustep 1 - akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Wyrazne oznaki pogorszenia
sie sytuacji gospodarczej
przemystu w catej Unii lub na
szczeblu panstw
cztonkowskich, w tym wzrost
przywozu danego produktu na
warunkach preferencyjnych o
ponad 5 % w ujeciu rok do
roku w porownaniu do sSredniej
Z trzech lat lub utrzymujqgce
sie spadki cen krajowych,



Poprawka 2

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

mogaq by¢ wystarczajgce do
wykazania powaznej szkody dla
danego sektora i do
uzasadnienia wprowadzenia
srodka ochronnego.

Artykul 3 - ustep 2 - litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja regularnie
monitoruje unijny rynek
produktéw wrazliwych, zwlaszcza
pod katem tendencji w przywozie
i wywozie, zmian w zakresie
produkcji i cen. W tym celu
Komisja regularnie wspotpracuje
oraz prowadzi regularng wymiane
danych z panstwami
cztonkowskimi i przemystem Unii.

Poprawka

ca) wprowadzenie obowigzku
wzajemnosci w odniesieniu do
produktow i norm produkcji;

Poprawka

1. Komisja stale i
proaktywnie monitoruje unijny
rynek produktéw wrazliwych,
zwlaszcza pod katem tendencji w
przywozie i wywozie, zmian w
zakresie produkcji i cen, przy
wsparciu unijnych centrow
monitorowania rynkow
ustanowionych
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
1308/20131. W tym celu Komisja
regularnie wspotpracuje

oraz prowadzi regularna wymiane
danych z panstwami
cztonkowskimi, Parlamentem
Europejskim i przemystem Unii.

1 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
1308/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgce wspdlnag
organizacje rynkow produktow
rolnych oraz uchylajgce



Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

rozporzgdzenia Rady (EWG) nr
922/72, (EWG) nr 234/79,
(WE) nr 1037/2001 i (WE) nr
1234/2007 (Dz.U. L 347 z
20.12.2013, ELI:

htip://data.europa.eu/eli/reg/2
013/1308/0j).

Poprawka

2a. Na nalezycie uzasadniony
wniosek danego przemystu
unijnego Komisja moze
rozszerzyc zakres
monitorowania, o ktorym
mowa w ust. 1, na wszelkie
produkty lub sektory inne niz
te, o ktorych mowa

w zalgczniku.

Poprawka

2b. Wspolpraca i wymiana
danych odbywajqg sie zarowno
wertykalnie miedzy Komisjq a
panstwami czlonkowskimi, jak
i horyzontalnie miedzy
panstwami cztonkowskimi.

Poprawka


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj

Poprawka 7

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 4 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Co szes¢ miesiecy Komisja
przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z monitorowania
zawierajace ocene wplywu
przywozu produktow wrazliwych
korzystajacych z preferencyjnego
dostepu do rynku na podstawie
umowy. Sprawozdania te
obejmujqg rynek unijny oraz, w
stosownych przypadkach,
sytuacje w jednym panstwie
czlonkowskich lub wiekszej ich
liczbie.

Poprawka 8

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku braku
przeciwnych wskazan Komisja
traktuje, co do zasady, wzrost
przywozu danego produktu z
panstwa-strony na warunkach
preferencyjnych o ponad 10 % w
ujeciu rok do roku jako dowdd
prima facie powaznej szkody lub
grozby powaznej szkody dla

2c. Do dnia 1 marca 2026 r.
Komisja opracuje i udostepni
panstwom cztonkowskim
wytyczne techniczne dotyczqgce
wskaznikow, parametrow i
rodzajow danych, ktore mozna
monitorowac¢ na rynkach na
szczeblu krajowym i lokalnym.

Poprawka

3. Co trzy miesigce Komisja
przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z monitorowania
Zawierajace ocene wplywu
przywozu produktow wrazliwych
korzystajacych z preferencyjnego
dostepu do rynku na podstawie
umowy. Sprawozdanie to
obejmuje rynek unijny oraz, w
stosownych przypadkach,
szczegolna sytuacje w jednym
panstwie cztonkowskich lub
wiekszej ich liczbie.

Poprawka

3. W przypadku braku
przeciwnych wskazan Komisja
traktuje, co do zasady, wzrost
przywozu danego produktu z
panstwa-strony na warunkach
preferencyjnych o ponad 5 % w
porownaniu ze sredniq z
trzech lat jako dowdd prima
facie powaznej szkody lub grozby



przemystu Unii, jezeli
jednoczesnie, w oparciu o
dostepne dane, Srednia cena
importowa dla tego przywozu z
panstwa-strony jest, co do zasady,
0 co najmniej 10 % nizsza niz
odpowiednia Srednia cena
krajowa produktéw podobnych
lub bezposrednio
konkurencyjnych w tym samym
okresie.

Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku braku
przeciwnych wskazan Komisja
traktuje, co do zasady, spadek
Sredniej ceny importowej danego
produktu przywozonego do Unii
na warunkach preferencyjnych z
panstwa-strony o ponad 10 % w
ujeciu rok do roku jako dowdd
prima facie powaznej szkody lub
grozby powaznej szkody dla
przemystu Unii, jezeli
jednoczesnie, w oparciu o
dostepne dane, srednia cena
importowa tego produktu z
panstwa-strony jest, co do zasady,
0 co najmniej 10 % nizsza niz
odpowiednia sSrednia cena
krajowa produktéw podobnych
lub bezposrednio
konkurencyjnych w tym samym
okresie.

Poprawka 10

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

powaznej szkody dla przemystu
Unii, jezeli jednoczesnie, w
oparciu o dostepne dane, sSrednia
cena importowa dla tego
przywozu z panstwa-strony jest,
co do zasady, o co najmniej 5 %
nizsza niz odpowiednia srednia
cena krajowa produktow
podobnych lub bezposrednio
konkurencyjnych w tym samym
okresie.

Poprawka

4. W przypadku braku
przeciwnych wskazan Komisja
traktuje, co do zasady, spadek
Sredniej ceny importowej danego
produktu przywozonego do Unii
na warunkach preferencyjnych z
panstwa-strony o ponad 5 % w
porownaniu ze sredniq z
trzech lat jako dowod prima
facie powaznej szkody lub grozby
powaznej szkody dla przemystu
Unii, jezeli jednoczes$nie, w
oparciu o dostepne dane, Srednia
cena importowa tego produktu z
panstwa-strony jest, co do zasady,
0 co najmniej 5 % nizsza niz
odpowiednia Srednia cena
krajowa produktow podobnych
lub bezposrednio
konkurencyjnych w tym samym
okresie.

Poprawka



Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dochodzenie zostaje
zakonczone w miare mozliwosci
w terminie szesciu miesiecy od
dnia, w ktorym zawiadomienie

0 wszczeciu zostato opublikowane
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Termin ten moze
zosta¢ przedtuzony o kolejne trzy
miesigce w przypadku zaistnienia
wyjatkowych okolicznosci, takich
jak udzial nadzwyczaj duzej liczby
zainteresowanych stron lub
ztozona sytuacja rynkowa.
Komisja powiadamia wszystkie
zainteresowane strony o kazdym
takim przedtuzeniu terminu,
wyjasniajac jego przyczyny. W
przypadku gdy dochodzenie
dotyczy produktéw wrazliwych,
Komisja konczy je jak najszybciej,
tak by podjac¢ ostateczna decyzje
w terminie czterech miesiecy od
daty opublikowania
zawiadomienia o wszczeciu w

4a. Przy ustalaniu dowodow
prima facie powaznej szkody
Komisja nie ogranicza sie do
progow ilosciowych
okreslonych w niniejszym
artykule. Wyrazne oznaki
pogorszenia sie syltuacji
gospodarczej przemystu w
catej Unii lub na poziomie
panstwa cztonkowskiego, w
tym trwaty spadek cen
krajowych, mogag byc¢
wystarczajgce do wykazania
szkody dla sektora i mogq
uzasadniac¢ wszczecie

dochodzenia.
Poprawka
3. Dochodzenie zostaje

zakonczone w miare mozliwosci
w terminie trzech miesiecy od
dnia, w ktorym zawiadomienie

0 wszczeciu zostato opublikowane
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej. Termin ten moze
zosta¢ przedtuzony o kolejne trzy
miesigce w przypadku zaistnienia
wyjatkowych okolicznosci, takich
jak udzial nadzwyczaj duzej liczby
zainteresowanych stron lub
ztozona sytuacja rynkowa.
Komisja powiadamia wszystkie
zainteresowane strony o kazdym
takim przedtuzeniu terminu,
wyjasniajac jego przyczyny. W
przypadku gdy dochodzenie
dotyczy produktéw wrazliwych,
Komisja konczy je jak najszybciej,
tak by podjac¢ ostateczna decyzje
w terminie dwéch miesiecy od
daty opublikowania
zawiadomienia o wszczeciu w



Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Poprawka 12

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja ocenia wszystkie
istotne obiektywne i wymierne
czynniki wptywajace na sytuacje
przemyshu Unii, w szczegolnosci
stope i wielkos¢ zwiekszenia
przywozu danego produktu

w ujeciu bezwzglednym

i wzglednym, udziat zwiekszonego
przywozu w rynku krajowym,

a takze zmiany dotyczace
przemystu Unii w odniesieniu do
poziomu sprzedazy, produkcji,
produktywnosci, wykorzystania
mocy produkcyjnych, zyskow

i strat oraz zatrudnienia. Lista
ta nie jest wyczerpujaca, a w celu
ustalenia zaistnienia powaznej
szkody lub groZzby powaznej
szkody Komisja moze wzia¢ pod
uwage réwniez inne istotne
czynniki, takie jak zapasy, ceny,
zwrot zainwestowanego kapitatu,
przeptywy pieniezne, udziaty

w rynku oraz inne czynniki, ktére
powoduja lub mogty wyrzadzic¢
powazna szkode lub groza
wyrzadzeniem powaznej szkody
dla przemystu Unii.

Poprawki 34 i 86

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Poprawka

5. Komisja ocenia wszystkie
istotne obiektywne i wymierne
wskazniki gospodarcze i
czynniki wptywajace na sytuacje
przemystu Unii, w szczegdlnosci
stope i wielkos$¢ zwiekszenia
przywozu danego produktu

w ujeciu bezwzglednym

i wzglednym, udziat zwiekszonego
przywozu w rynku krajowym,

a takze zmiany dotyczace
przemystu Unii w odniesieniu do
poziomu sprzedazy, w tym ceny,
produkcje, produktywnosé,
wykorzystanie mocy
produkcyjnych, zyski i straty
oraz zatrudnienie. Lista ta nie
jest wyczerpujaca, a w celu
ustalenia zaistnienia powaznej
szkody lub groZzby powaznej
szkody Komisja moze wzia¢ pod
uwage rowniez inne istotne
czynniki, takie jak zapasy, zwrot
zainwestowanego kapitatu,
przeptywy pieniezne, udziaty

w rynku oraz inne czynniki, ktore
powoduja lub mogty wyrzadzic¢
powazna szkode lub groza
wyrzadzeniem powaznej szkody
dla przemyshtu Unii.

Artykul 9 - ustep 1 - litera b a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) Wyrazne oznaki



Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku produktéow
wrazliwych tymczasowe srodki
ochronne przyjmuje sie zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art.
18 ust. 4, niezwlocznie, a w
kazdym razie nie pdzniej niz w
ciagu 21 dni od wszczecia
dochodzenia, aby zapobiec
trudnym do naprawienia szkodom
dla przemyshu unijnego, w tym w
przypadku gdy takie szkody moga
by¢ skoncentrowane
geograficznie w jednym panstwie
cztonkowskim lub kilku
panstwach czlonkowskich.

Poprawki 36 i 87

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 11 - ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku gdy
z dochodzenia wynika, ze warunki

pogorszenia sie sytuacji
gospodarczej przemystu w
catej Unii lub na szczeblu
panstw cztonkowskich, w tym
wzrost przywozu danego
produktu na warunkach
preferencyjnych o ponad 5 % w
ujeciu rok do roku w
porownaniu do Sredniej z
trzech lat lub utrzymujaqgce sie
spadki cen krajowych, mogaq
by¢ wystarczajgce do
wykazania powaznej szkody dla
danego sektora i do
uzasadnienia wprowadzenia
srodka ochronnego.

Poprawka

3. W przypadku produktéw
wrazliwych tymczasowe srodki
ochronne przyjmuje sie zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art.
18 ust. 4, niezwlocznie, a w
kazdym razie nie pdzniej niz w
ciagu 14 dni od wszczecia
dochodzenia, aby zapobiec
trudnym do naprawienia szkodom
dla przemystu unijnego, w tym w
przypadku gdy takie szkody moga
by¢ skoncentrowane
geograficznie w jednym panstwie
cztonkowskim lub kilku
panstwach cztonkowskich.

Poprawka

1. W przypadku gdy
z dochodzenia wynika, ze warunki



okreslone w art. 3 ust. 1 sa
spelione, Komisja moze przyjac¢
ostateczne srodki ochronne
zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 18 ust. 3.

Poprawki 64 i 88

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykutl 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

okreslone w art. 3 ust. 1 sa
spelmione, Komisja przyjmuje
ostateczne srodki ochronne
zgodnie z procedura
sprawdzajacq, o ktdrej mowa
w art. 18 ust. 3.

Poprawka

Artykut 12a

Klauzula dotyczqgca
srodowiska, zdrowia oraz
srodkow sanitarnych i
fitosanitarnych

1. Komisja wszczyna
postepowanie i wdraza srodki
ochronne na podstawie
niniejszego rozporzqgdzenia,
jezeli istniejg wiarygodne
dowody, ze przywoz objety
preferencjami taryfowymi nie
spelnia rownowaznych
wymogow dotyczgcych ochrony
srodowiska, dobrostanu
zwierzqt, ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa zywnosci lub
ochrony pracy, jakie
obowiqgzujq unijnych
producentow.

2. W przypadku
udokumentowanego ryzyka dla
zdrowia ludzi, zwierzqgt lub
roslin, w tym stosowania
metod produkcji zakazanych w
Unii lub niespeilnienia
wymogow sanitarnych i
fitosanitarnych, Komisja moze
niezwlocznie zawiesi¢ przywoz
produktu objetego
preferencjami taryfowymi,
zgodnie z art. 9 ust. 3. Srodki
przyjete na podstawie
niniejszego artykulu muszq
byc¢ konieczne i



Poprawka 14

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik - ustep 1 - punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14. Jaja

Poprawka 16

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik - ustep 1 - punkt 15

proporcjonalne oraz podlegajag
przeglgdowi zgodnie z art. 12.

Poprawka

Artykut 15a (nowy)

Srodki przeciwdzialajgce
obchodzeniu przepisow

1. Jezeli Komisja stwierdzi
obchodzenie srodkow
ochronnych przez zmiane tras
handlowych, w tym przywoz z
krajow bedagcych stronami
wylaczonymi spod dziatania
srodka ochronnego, moze
rozszerzyc¢ zakres srodka
ochronnego na taki przywoz
lub zastosowac inne niezbedne
srodki wykonawcze.

2. Komisja wzmacnia
wspolprace celng z panstwami
czlonkowskimi w obszarze
weryfikacji regut pochodzenia
oraz zapewnienia pelnej
identyfikowalnosci przywozu
produktow wrazliwych.

Poprawka

14. Jaja klasyAi B



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

15. Albuminy jaj 15. Produkty jajeczne -
proszek z catych jaj, proszek z
2ottek jaj, albuminy jaj
(standardowe, o wysokiej
zdolnosci do ubijania, o
wysokiej zdolnosci zelowania)

Poprawka 17

Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik - ustep 1 - punkt 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

23a. Cytrusy: pomarancze,
cytryny i mandarynki



